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AHHOMayus

Mamnudecr «Ilomyrait Ha MoTormkiIe, i O TOITHYECKOM peMeciie» co3iaH Burescia-
BoM Hessanom (1900—1958) — derickum mo3tom, mucaTeaeM | MepeBOIYMKOM, Han00-
Jiee IPKUM TIPEJCTaBUTEIIEM YCIICKOTO aBaHrap/ia. DTOT IPOrPaMMHBIH JJOKYMEHT CTall
OJTHHM W3 MEPBBIX MPOSIBICHUN CHENU(PUISCKOTO YSIICKOr0 aBaHTapIHOTO TEUCHUS,
MOJTyYHBILETO HA3BAHKE «IIO3TH3M». TekeT MaHu(ecra onyOiankoBaH B urone 1924 1!
B JKypHaie «loct», cantaBmemcs B 1920-¢ TT. TprOYHOH YEHICKUX IKCIIPECCHOHUCTOB,
a 3aTeM B 3HAKOBOM JUISI CTAHOBIICHUS TT03THU3Ma cOopHUKe «[laHTOMHUMay (CEHTAOPH
1924)’. ManupecT yxke TEepEBOTHNCA Ha PyCCKHIT A3BIK, OTHAKO TIEPEBOI, BEITIONHEH-
weiit JI. H. Bynarosoii u Bomemmmii B «M30panHoe» B. Hespana®, ocHoBaH Ha Bepcuu
MaHupecta, onyoIrKoBaHHOH B «[TaHTOMHUME», B TO BpeMs KaK HACTOSIINI ITIepeBoO
OCYIIECTBIICH 0 BEPCUM U3 JKypHaia «[0cT», KOTopas mo3iHee Obliia BKIIFOUCHA B aHTO-
JIOTHIO MaHH(ECTOB YEIICKOTO aBaHTap/a, N3NaHHyro Akanemue Hayk Yemnickoit Pecry0-
nmkwu’. TlepeBox 0popMIICH B COOTBETCTBUU C OPUTHHAIIBHON JKYPHAIBHOM ITyOIMKaIMEH,
C COXpaHEHHEM PACIIOJIOKECHUS TEKCTa B JIBYX KOJIOHKAX, YTO OTPaKaeT MapajuiesibHOe
pa3BUTHE JIBYX CMBICIIOBBIX YacTell MaHH(ecTa: mo3TiHIeckoi («Ilommyraii Ha MOTOIKIIE)
U «TeopeTudeckoin» («O Mo3THYEeCKOM pemeciie»).
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Abstract

The manifesto “Parrot on a Motorcycle. On Poetic Craft” was created by Vitézslav Nez-
val (1900-1958), a Czech poet, writer, and translator, and the most prominent represent-
ative of the Czech avant-garde. This programmatic document became one of the first
manifestations of the specific Czech avant-garde movement known as poetism. The text
of the manifesto was first published in July 1924 in the journal Host (The Guest), which
was considered in the 1920s to be the tribune of Czech expressionists, and later in the
Pantomime anthology (Pantomima, September 1924), a publication that was pivotal
for the formation of poetism. The manifesto has been translated into Russian before;
however, the translation by L.N. Budagova, which was included in Nezval’s two-vol-
ume selected works, is based on the version of the manifesto published in Pantomime.
In contrast, the present translation is based on the version from the journal Host, which
was later included in the anthology of Czech avant-garde manifestos published by the
Academy of Sciences of the Czech Republic. The translation is formatted in accordance
with the original journal publication, preserving the text’s layout in two columns. This
reflects the parallel development of the two semantic parts of the manifesto: the poetic
part (“Parrot on a Motorcycle) and the “theoretical” part (“On Poetic Craft”).
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Cr1aBSIHCKMIL MUD B TPETHEM THICTIEIETHI

Burresenas Hespau. lonyraii na motomure, wimn O moarideckom pemeciie

Heo0xoauMo BBICKAa3aThCS HAYMCTOTY.
HampacHo J1an st mosIBJICHHSI ICHOBU/ISI-
e creHorpaduCcTKH, KOraa JTUXopaaka,
BBIPBABIINCH U3 MEAUIIMHCKUX SHITUKIIO-
Meni, y)Ke peBpaTuiiach B GerepBepk u
MyCTWJIACH B IUIsSIC. MHUJIast MOSI CECTpUYIKA,
Mosl paanoroayoka, bon vent, bonne mer>.
Ecnu 661 KTO-TO, TOKMHYB BHE3AITHO ITOKOH
00aBHUI] MK OyIbBAphI MPOIILJIOTO BEKa,
CKJIOHWJI YXO K MOEH rojioBe, ero Obl OTTy-
AT 3BOH TPHUIATH OYIHITBHUKOB.

*

51 nmpuBeprkeHel cOOCTBEHHOI0 METO/A.

*

[ToaTHI IPOIIOTO MPEKIOHSIIUCH TIEPe/]
¢unocodueii. Meicns. Ee HeoxunanHas
nuHaMmuka. Jlenykuus, MHIYKUIUs, pa3By-
THe cilokera, ¢puHan. Jlornka MOHATHH,
00JIaYeHHBIX B IbIMIHBIC OJeXKabl. Hy n
pabotka! — 3amecHeBenblid HEYIOT KaOu-

HETOB. MEBICIIUTEIIH.

*

51 B IOCTOSTHHOM KOHTAKTE€ CO CBOHUM
numeBapenneM. Bece uyBcTBa B fene. 36
AHTCHH M BEYHO OypIsiminii MHCTUHKT. Bee
CTSTMBACTCS B OJHY TOUKY Ha LIaXMaTHOM
nocke. COBOKYIMHOCTh KOJeOaHUH U HMX
BEKTOPOB — 3TO U €CTh UyBCTBUTEIBHOCTD.

> IomyTHOro BeTpa, CIIOKOHOTo Mopst! (¢p.)

Hepeuueckoe cocmoanue XX
6€KA — OCHOBA COBPEMEHHOL NO-
23U, OHO Oeraem 803MONCHLIMU
MeHOBeHHble ACCOYUayuu U C80-
600nbIe 0Opasb®.

Cmapwiii cnocob meopumy, He-
OpeaHuunblll, NOOYUHEHHBIU UOeO-
Jlo02uu, 102UKe U CIOHCemy.

Hoewiil memoo, opeanuyecku u
Gusuonocuuecku gvipacmaiowull
u3 npedcmasienuli U 3aKkOHO8 UX
680CHPOU3600CEA.

® B opurumnare piedstava — c dellr. TOCI. ‘TIpeficTaBIeHMe, ufies’. B arbHeiiIeM Bce yIIo-
TpebIeHUs B IIepeBoJie CI0Ba 06pa3 COOTBETCTBYIOT YIIOTPEGIEHHIO B OPUTHHAJIE CJI0BA

predstava.
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A BOT U BBl — T€, KTO CO3J]a€T MEHS.
Cryx, Horpy aroIuii MEeHs B BEUHbIN COH.
Heymomunsiit ryn npomenanos. ['myxoit
TOH, yOuBaromuii MeHs. Hy»HO B3IISIHY Th
BBEpX Ha JIETALIUI a’pOIUIaH U yCIbIIIATh
MEeHNE KaBOPOHKa. [opsiuedHas ocTpora
BOCITPUSATHSL.

Bot u BeL. ['1a3a, npoOysxaaromme MeHs
K KM3HU. Hy>XKHO yBUI€Th LIBETHI 3JIEKTPU-
YecTBa, YIOBUTh apOMAaT B OTBPATUTEIb-
HOU Tosuee. 1I1a3a, Marnyeckue 3epkana,
BHJICHUE TIEPBOOBITHOTO JieCa U KUPHBIC
ctuxu Ha yray. Bor u Bei. CuneBa 0my3,
3TH OTBECHBIE Hebeca, KOKapJbl W3BO3-
YUKOB. [ HEeM3MeHHOE HacTosIIee HOBBIX
CaJI0B U BUHOI'PAJHUKOB, Moux ntull. He-
3a0bIBaeMbIE CKa3KH.

*

Jns mens HeT moHsTUi. J{onoit croxer!
51 Bce cxBaThIBaJ €XKEJHEBHO 32 JOJH Ce-
KyHJIbL. ] HOIly Bac B cebe Oe3 Besikoii (u-
nocodpun. ITO BBl — T€, KTO CO3JaeT MEHSI.
A 510 1. Co3Bydnie 00pa30B MOMyTraifyuKoB
C BOJIILICOHBIMH UMEHAMH.

%

becnpectanHOoe NPOHUKHOBEHUE
BryOb. Kaxknplii pa3 HOBbIE COYCTaHUS.
3aKOH accoLualUU — CHJIa CPOJHM TOW,
YTO YNPABISIET MOEH XKaXI0M U MOUMU
CTpacTsIMH.

2026 + No1-2 -

Tsopywl ayouanvHo2o muna uc-
yezarom — emecme ¢ nodzuell po-
MAHMUYECKO20 CO3ePYaHUs.

CoBepiieHcTBO 00pa3oB, Io-
POXJICHHBIX PEallbHOCTHIO Me-
ramnojMcoB, YCHIHIO YyTKOCTh
COBPEMEHHOTO XY/IO)KHUKA K BH-
3yaJbHOMY.

IHonamue u crodxcem aensirom-
€Sl NPOU3BOOHBIMU KOPPENAMAMU
@unocoghcxux snox. Jlocuueckas
U UOeoNo2UeCKasl CXONACIUKA.

Obpaz, nepguyHvlil U GU3UONO-
2uyecKull Koppernsm.

3axkonnocms 3moll no’3uu,
CIMOJNb JHce HCUBHEHHAsA, KaK 3a-
KOHHOCIb CHOBUOCHUA.

Tom21 |  CraBaHCKHI MUD B TPETHEM THICAIEIETHH
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Hy»XHO HeyCcTaHHO MPUCITYIIUBATHCS K
3TOMYy 3aKoHY. O JIEHOCTB, THIPA, KAKIY-
11ast BeuHoro ynosierBopeHus! HyxHo He-
YCTaHHO U300pETarh.

*

BonamieOnuk, u3 6€CKOHEUHOI0 MHOXKE-
CTBa BO3MOYKHOCTEH Bcer/ia BhIOMpaBIINi
ONHY-eIWHCTBEHHYI0. HeyTuxaromui
BHUXPb YaCTHIl. A BOT HECKOJIbKO YJIOUYEK:

OB PA3: ®opma, chokycupoBaHHas
B 3epkasie. OTHEHHBIN MOIMyTail Wiu KUTan-
ckuii ponapuk. 3anaBec majgaet. dopma,
choKycHpOBaHHAs B 3epKalle.

ACCOIOUMNAIUA A: Anxumuk, 4bu
peaknuu ObicTpee panuo. [Iponece ecre-
CTBEHHBI, KaK KpoBooOpamieHue. Mckpsl,
CKauyIie co 3BE3/Ibl Ha 3BE3TY.

%

PUTM: Cuna, pa3zpbiBaroIias peryisp-
HOCTb IyJibca. bpemu B noruke. Hukakoi
iaBHOCTH. Tonmbko uckpel. OOpassl BO3-
HUKAIOLIUE U HCYe3alolIie, KOTUOpH mpu
ompeieIeHHOM ocBelleHnu. Llens curna-
JIOB.

Pu ¢ ma: Conmxkate ynajieHHbIe Bpe-
MEHa ¥ IPOCTPAHCTBA, IJIEMEHA U KaCThl B
C03By4HH CIOB. OTKpPBIBAaTh YIUBUTEIIbHbIC
COEIMHEHHS.

Cr1aBAHCKHI MUD B TPETHEM THICAUEICTHI | 2026 - No1-2 - Tom 21

IHHoomuueckuu ecenuil co-
cmoum 6 NpueIyuleHuu 2010cd

HAKONJIEHHO20 3HAHUAL.

Accoyuayus nepsuunas,
VHUBEPCANbHASL, CNOCOOCMEBYIO-
was yCmanoeieHuo coCmosiHus
OMKPBIMO20 2UNHO3A MENCOY NO-
9MoM u yumamenem.

Accoyuayus emopuunas,
sasucsauas om uHOUSUOYAIbHOT
namsimu.

Heobxooumocmov 00-
PA3HO20 NOMEHYUANA Y PUPMYIO-
WUXCSL CTI0G.
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A ccoHaHc: OCTpoyMHBIH, MOJHBIH,
HeoTpazuMblid. OH 3bI00K M BOJILIEOEH, KaK
MPHUCTaHb Tepe]l OTIUIBITHEM, KaK YyBCTBO
TeX, KTO BIFOOMIICS C IEPBOTO B3I AA. 3a-
HSATHBIN Me3albsHC.

MeTad opa: 3K3aIbTUPOBAHHBIN Ta-
JIAHTHBIN OOHBHMBAH.

NckyccrBo: MckyccTBO JIOBUTH
3THX OETYHOB M HampaBiIiATh UX. Mckyc-
cTBO KBUIMOpHCcTUKU. Wrpa Kak HauBbIC-
1iee MacTepcTBo.

Tpyna: on npenmectBoBai. Cripocure
TaHUOBIUII, TI0TaTeneil orua. Caopocure
TMOIyTast, e{yIero Ha MOTOIHKIIE.

My 3 a: Ton 3aaar0T apOMaThl.

AKXcuoMa 3TOro METOAA, UCKIIOYH-
TENBHO (PU3UONOTHUECKUH Mporecce. YIoB-
JIETBOPEHHUE TIOITUYECKOTO MHCTHUHKTA.

N ckyccTBoO: Bemukue JTIOOOBHUKH,
OTBaXKHBIC M TIPEKPACHBIC, Pa3ryIUBAIOT
10 MIPUTOHY OHAHUCTOB.

CTUXOTBOPEHMWE: uyno-ntu-
1a, momyraid Ha mMotonukie. CMEnTHOH,
030pHOH, uynecHbIi. Kak Mbl0, IEepiaamy-
TPOBBII HOX WJIM a3pPOILIaH.

%

2026 + No1-2 -

Acconancuo donyckaiom
BENUKOE MHOICECMBO ACCOYUA-
yutl, He OYOyUU CEAZAHHBIMU OpYe
C Opy2oM aKkycmu4ecku mak jice

Kpenko, Kak pughma.

Memadopa.: uncmpymenm
NOIMUUECKO20 NPeodPAINCCHUS.

Coseputennoe enaodeHue
gopmoti u koncmpyxyueil. Cozoa-
HUe KOJICHBIX NOKPOBOS.

Mysa.

Humeepanvuas yenecoobpas-
HOCMb.

Kpoinva.

Camobvimuwlii peanvhulil 00b-
eKkm 8 mupe 00pazos u ux gopm,
He3a8UCUMDbLI OM MUPA A8TIeHU.

Tom21 |  CraBaHCKHI MUD B TPETHEM THICAIEIETHH
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HexoTtopble mpeanoOdYTEHUS:
Kpuuamue nsera, kapyceinb, HKOHKH B
Kpy’K€Bax, FapMOHHUKa, akTepsl U3 «leHo-
Be(b»’, M0 B hapTykax, IIaHETHI, ca-
MOTI'OH, AE€PEBHS, CKa3KU U BBI3bIBACMBIE
HMH aCCOLIMALMH.

HexkoTopble mpeInodYTEHHU A
Ilynpa, BUTpUHBI, TApKH, IPOMEHA, Op-
KECTPUOHBI, KOQEHs, Kanpus, rajJcTyKH,
HMCKYCCTBEHHBIE I[BETHl U BBHI3bIBA€MbIE
HMH aCCOLIMALUH.

JIrwb6o0oBs kK My3e.

HoBrie couertanus: Uctopuu u
OacHH, TIepeMelIaHHbIe ¢ HEOBUIUIIAMU 3
MIO3UK-X0Ij1a. Uy/iecHas MelaHnHa.

DO Mouusa MakcuMmyMm 3MOLMI B ce-
kyHay. Hukakux onumcanuii. O6o0mato-
il 06pa3: DPPEeKTUBHBIN TPOKEKTOP.
VYnap Bo cHe, MpOOYKIAIIIHI CHOBHU/IC-
Hue. /IBmxenue kak Bo cHe. Ot obmero
s dekra k geransM. Spkas Touka, BCKO-
JBIXHYBIIAS TIIAb.

I e 1 b: OMonum.

B nens Crpamuoro cyuma s
nojokeH siBuTh Co3aaresto He IMHUYHBIN
TPYI, 3TO CKOpOHOE IenenuIie, a IBa-Tpu
CTUXOTBOpeHHUsA. S oboraTun Mup ABY-
MSI-TpeMsI HOBBIMH MONyTrasiMH. TaMoKeH-
HUKy Pycco:

«MuUI0CTBIHU FPOLIUK MEIHBIN
B paii eMy OTKpBLT ITyTh BEPHBII»®.

Mamepuan, uz komopozo 6vi-
pacmaem e20 no3MuYecKas Hao-
cmpotixa.

Hzobpemamenvrnocme.

Ho-6udumomy, nooruUHHbGLU
CMBICT DM O U NOI3UU BHOEb OM-
KpPOIOmM NCUXOAHANUMUKU.

7 TlomynsipHas denickas cpeHeBeKOBast HapoxHast ApaMa o TeHoBede (MKeHeBbeBe), BOCXO-

namas K «Kutwro cB. TeHoBedsi» VII B.

8 MepedpasuporanHas IUTAaTa U3 YENICKOH TTOI3HK — CM. HAPOAHYIO MecHIo «'pelrHas
[ylra u gesa Mapusi» (Duse hfisnd a Maria panna), 3alICAHHYTO YEIIICKUM II03TOM U POJIBK-
noprctoMm K. 5. 9p6erom (Erben K. J. Prostonarodni Ceské pisné a fikadla. Praha: Jaroslav
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